
Labour : travail, œuvre achevée 



Nom commun masculin qui entraîne pourtant une mutation
adoucissante : ul labour vat, un bon travail 



Labourioù, des travaux 

Labour-skol, devoirs d'école 

Labour-ret, travaux forcés





















 






Gerioù ar vuhez
LABOUR

Da vont pelloc'h



Ma klaskit labourat e
brezhoneg kit da furchal
war lec'hienn Labourzo

peotramant war
lec'hienn Ofis Publik ar

Brezhoneg  

« Labour Sul, labour nul », 
le travail du dimanche ne sert à rien 




« Pres 'labour », (la presse sur le travail), 
un travail urgent




« Pres 'labour zo ganac'h », 
vous avez un travail urgent à faire

« Labour tri », (le travail de trois), 
travailler comme quatre

Labourat, 
travailler, fonctionner, se développer

« Labourat a ra ar c'hoad », 
le bois travaille, se développe




« Labourat a ra ar geot 'ba miz Meurzh »,
l'herbe se développe au mois de Mars




« Labourat an dreujenn-gaol », (travailler la
clarinette), la faire « chanter » 

Labour-douar, (travail de
la terre), agriculture

« Ur skol labour-douar », 
une école d'agriculture

Labourer-douar,
agriculteur  

Labourer, travailleur



Labourerez, travailleuse



Labouradeg, atelier, usine



Labourva, laboratoire



Labourus, 
exigent.e en travail 




« Labourus eo ober 
an dra-se », ça demande

beaucoup de travail 
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